See the notice on TED website

428712-2026 - Konkursas

Vokietija — Teisinio konsultavimo paslaugos — RV Reformagenda DB - Los 2 rechtlich
OJ S 119/2026 24/06/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka - Skelbimas apie pakeitima
Paslaugos

1. Pirkéjas

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: Bundesministerium fur Verkehr
E. pastas: servicestelle-vergabe@bmv.bund.de
Pirkéjo teisiné forma: Centrinés valdZios institucija
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios vieSosios paslaugos

2. Procedura

2.1. Procedira
Pavadinimas: RV Reformagenda DB - Los 2 rechtlich
AprasSymas: Rahmenvereinbarung fur Unterstitzungsleistungen bei der Umsetzung der
Agenda fur zufriedene Kunden auf der Schiene in rechtlicher Hinsicht (RV Reformagenda DB -
Los 2- rechtlich)
Proceduros identifikatorius: 15f8d166-65b8-4a55-a967-c73acb644296
Vidaus identifikatorius: 6#0033/E13
Pirkimo badas: Atviras
Procedira pagreitinta: ne

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 79111000 Teisinio konsultavimo paslaugos

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Invalidenstralle 44
Miestas: Berlin
Pasto kodas: 10115
Salies administracinis vienetas (NUTS): Berlin (DE300)
Salis: Vokietija
Papildoma informacija: Uberwiegend am Standort des AN, sofern persdnliche Anwesenheit an
einem der Standorte des BMV nicht erforderlich ist.

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Robert-Schuman-Platz 1
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53175
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
Papildoma informacija: Uberwiegend am Standort des AN, sofern persdnliche Anwesenheit an
einem der Standorte des BMV nicht erforderlich ist.

2.1.3. Verté
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Numatoma verté be PVM: 5 330 000,00 EUR
Preliminariosios sutarties didziausioji verté: 5 330 000,00 EUR

2.1.4. Bendra informacija
Papildoma informacija: #Bekanntmachungs-ID: CXWSYYDYTVG8MC1Q#
Teisinis pagrindas:
Direktyva 2014/24/ES
vgyv -

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas
|sipareigojimy, nustatyty remiantis iSimtinai nacionaliniais pasalinimo pagrindais, pazeidimas:
Zwingende Ausschlussgriinde gemaf § 123 GWB und fakulative Ausschlussgriinde gemafR §
124 GWB: Gefordert wird die Abgabe einer Eigenerklarung pro Wirtschaftsteilnehmer (auch
von Unterauftragnehmern sowie von den einzelnen Mitgliedern einer Bewerber-
/Bietergemeinschaft) zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden des Bieters/Bewerbers
(Unternehmen) gemaf §§ 123, 124 GWB: https://www.gesetze-im-internet.de/gwb/ __123.html
https://www.gesetze-im-internet.de/gwb/ 124 .html ###HHH: Die Eigenerklarung ist unter
Verwendung des Formblatts F1 Erklarung zum Unternehmen abzugeben. ###### Ausschluss
gemal Artikel 5k der Verordnung (EU) Nr.833/2014 und des Artikel 2 der VO Nr. 269/2014
(EV): Gefordert wird die Abgabe einer Eigenerklarung je Wirtschaftsteilnehmer (einschliel3lich
Unterauftragnehmern sowie der einzelnen Mitglieder einer Bewerber-/Bietergemeinschaft)
hinsichtlich des Vorliegens eines Sanktionstatbestandes nach Artikel 5k der Verordnung (EU)
Nr.833/2014 und des Artikel 2 der VO Nr. 269/2014 (EU) in der jeweils geltenden Fassung.
#HHHH#H# Die Eigenerklarung ist unter Verwendung des Formblatts F Sanktion_ RUS
abzugeben. ###### Die Einzelheiten sind den elektronisch bereitgestellten Vergabeunterlagen
zu entnehmen.

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: RV Reformagenda DB - Los 2 rechtlich
ApraSymas: Die vorliegende Leistungsbeschreibung bildet die Grundlage fur die
bedarfsorientierte Erbringung von juristischen Beratungsleistungen zur Unterstitzung des AG
bei unterschiedlichen juristischen Fragestellungen, die bei der Erarbeitung und Umsetzung der
Reformagenda auftreten und die folgenden Rechtsgebiete betreffen: - Handels- und
Gesellschaftsrecht, insbes. Aktien- und Konzernrecht, - Verfassungs- und Verwaltungsrecht, -
Steuer- und Bilanzrecht - Planungs- und Genehmigungsrecht, - nationales Eisenbahnrecht
einschliel3lich Eisenbahnregulierungsrecht, - europaisches Eisenbahnrecht, - EU-Beihilferecht,
- Zuwendungs- und Beihilferecht, - Arbeitsrecht, - Datenschutzrecht, IT-Sicherheitsrecht, -
Haftungs- und Produkthaftungsrecht. Thematische Schwerpunkte sind dabei zum einen
Anpassungen in der Zusammenarbeit mit und Steuerung der DB AG und deren
Tochtergesellschaften, insbesondere der DB InfraGO AG sowie zum anderen rechtliche
Untersuchungen im Zusammenhang mit der Digitalisierung und Automatisierung des
Schienenverkehrs. Bei der Erarbeitung und Umsetzung der MalRnahmen der Agenda werden
ferner rechtliche Unterstitzungsleistungen im Kontext der beiden anderen Fachlose 1
/wirtschaftlich und 3/technisch bendtigt. Hier ist die Zusammenarbeit mit den AN der Lose 1
und 3 notwendig. Im weiteren Verlauf des Projekts kdnnen in enger Abstimmung zwischen AG
und AN ggf. weitere Themenbereiche definiert werden, die auf die Erreichung der Ziele der
Reformagenda einzahlen, sofern diese von den im Rahmen der Ausschreibung angeforderten

428712-2026 Page 2/9


https://www.gesetze-im-internet.de/gwb/__123.html
https://www.gesetze-im-internet.de/gwb/__124.html

Qualifikationen abgedeckt sind. Dies kann samtliche der in diesem Los genannten
Rechtgebiete berthren. **** Weitere Informationen sind den elektronisch bereitgestellten
Vergabeunterlagen zu entnehmen.

Vidaus identifikatorius: 6#0033/E13

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 79111000 Teisinio konsultavimo paslaugos
Pasirinkimo galimybés:
Galimybiy aprasymas: Vertragsverlangerung

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Invalidenstralle 44
Miestas: Berlin
Pasto kodas: 10115
Salies administracinis vienetas (NUTS): Berlin (DE300)
Salis: Vokietija
Papildoma informacija: Uberwiegend am Standort des AN, sofern persdnliche Anwesenheit an
einem der Standorte des BMV nicht erforderlich ist.

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Robert-Schuman-Platz 1
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53175
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
Papildoma informacija: Uberwiegend am Standort des AN, sofern persénliche Anwesenheit an
einem der Standorte des BMV nicht erforderlich ist.

5.1.3. Numatomas galiojimas
Galiojimas: 24 Ménesiai

5.1.4. Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimy: 2
Kitos informacijos apie atnaujinimg: Der AG hat das Recht, das Vertragsverhaltnis maximal
zweimal fur die Dauer von jeweils einem Jahr durch einseitige schriftliche Erklarung zu
verlangern (max. Laufzeit der Rahmenvereinbarung: 48 Monate)

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
: Batina nurodyti pasitlyme
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): ne
Papildoma informacija: Die Leistungen zur Reformagenda DB werden in folgende Fachlose
gegliedert und als eigene Vergaben veroffentlicht: - 6#0032/E13: Los 1 wirtschaftliche,
fachspezifische und strategische Unterstutzungsleistungen, - 6#0033/E13: Los 2 rechtliche
Unterstutzungsleistungen, - 6#0034/E13: Los 3 technische Unterstitzungsleistungen. Die
Lose sind miteinander verzahnt. Daher sind interdisziplindres Denken und Handeln
unerlasslich. Die Beratungs- und Unterstlitzungsleistungen in den einzelnen Losen erfolgen
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durch die jeweiligen Auftragnehmer (AN); die Fachexpertise im Rahmen des jeweiligen
Auftrags ist den anderen AN zur Erbringung deren Leistungsanforderungen zur Verfugung zu
stellen. Von den AN der einzelnen Lose wird erwartet, die weiteren Fachdisziplinen und
moglichen wechselseitigen Abhangigkeiten konstruktiv in die Beratungs- und
Unterstutzungsleistungen mit einzubeziehen und eng mit den anderen AN
zusammenzuarbeiten. Die vorliegende Leistungsbeschreibung bildet die Grundlage fur den
Abschluss einer Rahmenvereinbarung im Sinne des § 103 Abs.5 GWB in Verbindung mit § 21
VgV. Gegenstand der Rahmenvereinbarung ist die bedarfsorientierte Erbringung von
Unterstutzungs- und Beratungsleistungen zu wechselnden Aufgabenstellungen und Projekten
des AG, deren konkrete Inhalte, Umfange und zeitliche Abfolgen zum Zeitpunkt des
Vertragsschlusses noch nicht abschlieRend feststehen. Die verbindliche Beauftragung der
Leistungen erfolgt ausschlief3lich durch gesonderte Einzelabrufe nach MalRgabe der
Bestimmungen dieser Rahmenvereinbarung sowie der einschlagigen vergaberechtlichen
Vorschriften. In den Einzelabrufen werden die jeweiligen Anforderungen, Zielsetzungen,
Leistungsinhalte und -termine verbindlich festgelegt.

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Poveikio aplinkai mazinimas
Apradymas: Alle zu erstellenden Druckerzeugnisse (Berichte, Jahresberichte, Broschuren,
Infomappen und Flyer) werden grundsatzlich elektronisch zur Verfigung gestellt. Gedruckte
Exemplare werden nur in der unbedingt erforderlichen Anzahl und doppelseitig gedruckt bzw.
produziert (Absprache mit dem AG). - Die im Rahmen der Leistungserbringung gefertigten
Ausdrucke sollen auf Recyclingpapier erfolgen, das die Kriterien des Umweltzeichens Blauer
Engel (DE-UZ 14 oder DE-UZ 14a) oder gleichwertig erfullt.
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Socialiniy tiksly jgyvendinimas
Apradymas: Alle zu erstellenden Druckerzeugnisse (Berichte, Jahresberichte, Broschuren,
Infomappen und Flyer) die bei der Leistungserbringung erstellt werden, sowie alle sonstigen
fur die Veroffentlichung vorgesehenen Dokumente mussen den Anforderungen der
Barrierefreiheit entsprechen (Barrierefreie Informationstechnik-Verordnung - BITV 2.0 vom
25.05.2019). Detaillierte Hinweise zur Umsetzung der Verordnung sind auf den Internetseiten
des BIK (Arbeitskreis "barrierefrei informieren und kommunizieren") zu finden (https://bik-fuer-
alle.de).
Poveikio aplinkai mazinimo metodas: TarSos prevencija ir kontrolé
Socialinis tikslas, kurio raginama siekti: Prieinamumas visiems

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Profesionali rizikos draudimo polisas
Atrankos kriterijaus aprasymas: F 2 Betriebs-/Berufshaftpflichtversicherung (Mit dem Angebot;
Mittels Eigenerklarung): Gefordert wird die Abgabe einer Eigenerklarung des Bieters (im Falle
der Eignungsleihe des hierflir benannten anderen Unternehmens), dass eine entsprechende
Versicherung vorhanden ist oder im Auftragsfall abgeschlossen wird und diese wahrend der
gesamten Vertragslaufzeit aufrechterhalten wird. ###HHH: Die Eigenerklarung ist unter
Verwendung des Formblatts F 2- Erklarung zur Haftpflichtversicherung abzugeben. ######
Sofern der Bieter dem haushaltsrechtlichen Grundsatz der Selbstversicherung unterliegt, ist
der Abschluss einer entsprechenden Versicherung nicht erforderlich. In diesem Fall ist eine
entsprechende Erklarung abzugeben und ein Nachweis Uber die Selbstversicherung dem
Angebot beizufugen. ###### Mindeststandards: Die Betriebs-/Berufshaftpflichtversicherung
hat mindestens die nachstehenden Schaden mit folgenden Mindestversicherungssummen
abzudecken: - Fur Personen- und Sachschaden mindestens 3.000.000 EUR pauschal je
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Schadensfall - Fir Vermdgensschaden mindestens 5.000.000 EUR je Schadensfall ######
Die Einzelheiten sind den elektronisch bereitgestellten Vergabeunterlagen zu entnehmen.

Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty paslaugy

Atrankos kriterijaus aprasymas: F 3 Referenzprojekte (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung): Geeignete Referenzen uber friher ausgeflhrte Auftrage der erbrachten
wesentlichen Leistungen, die mit Bezug auf die ausgeschriebenen Leistungen, Aufschluss
Uber die technische und berufliche Leistungsfahigkeit des Bieters geben. Der Auftraggeber
bertcksichtigt Auftrage, die in den letzten funf Jahren (ab 2021) erbracht wurden. Bereiche:
Gutachterliche oder beratende Tatigkeiten fur offentliche Auftraggeber oder fur
Grollunternehmen* in den Rechtsgebieten - Handels- und Gesellschaftsrecht, insbes. Aktien-
und Konzernrecht, - Verfassungs- und Verwaltungsrecht, - Zuwendungs- und EU-
Beihilferecht, - nationales Eisenbahnrecht einschliellich Eisenbahnregulierungsrecht, -
Steuer- und Bilanzrecht. *GroRunternehmen sind solche mit einem Jahresumsatz von
mindestens 40 Mio. Euro/Jahr ##### Dabei gelten folgende Mindestanforderungen an die
anzugebenden Referenzen: Gefordert werden vergleichbare Referenzen, d.h. Leistungen, die
dem Auftragsgegenstand nahekommen oder ahneln und in Umfang, Komplexitat
(Vielschichtigkeit) und Schwierigkeitsgrad den ausgeschriebenen Leistungen entsprechen. Es
sind mindestens funf Referenzprojekte vorzulegen, die Rechtsberatung oder die Erstellung
von Rechtsgutachten aus mindestens vier der folgenden flnf Bereiche flur 6ffentliche
Auftraggeber oder fur GroBunternehmen* belegen: - Handels- und Gesellschaftsrecht insbes.
Aktien- und Konzernrecht - Verfassungs- und Verwaltungsrecht, - Zuwendungs- und EU-
Beihilferecht, - nationales Eisenbahnrecht einschliel3lich Eisenbahnregulierungsrecht sowie -
Steuer- und Bilanzrecht (d.h. eine Referenz pro Rechtsgebiet). Sollte eine Referenz mehrere
Rechtsgebiete umfassen, wird diese bei den jeweiligen Rechtsgebieten berlcksichtigt. Zum
Zeitpunkt der Angebotsabgabe mussen die Referenzen vollstandig abgeschlossen sein.
##### Die Einzelheiten sind den elektronisch bereitgestellten Vergabeunterlagen zu
entnehmen.

Kriterijus: Kokybés uztikrinimo priemonés

Atrankos kriterijaus aprasymas: F 4 Verpflichtung zur Neutralitdt und Vermeidung von
Interessenkonflikten gem. § 46 Abs. 2 VgV (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):
Aufgrund der Leistungspflichten des AN kdnnen keine Beratungsleistungen gegenuber Dritten
im Zusammenhang mit den in der Leistungsbeschreibung (LB) aufgefuhrten Leistungen
erbracht werden, es sei denn, eine Interessenkollision ist im Einzelfall ausgeschlossen.
Gefordert wird die Abgabe einer Eigenerklarung des Bieters (einschliel3lich anderer
Unternehmen), dass: - derzeit und bis zum Ende der Vertragslaufzeit eine Interessenkollision
ausgeschlossen ist oder - eine kurze Darstellung des Sachverhalts bzw. der Umstande, aus
dem/denen sich eine potentielle Interessenkollision ergeben kénnte und ob und auf welche
Weise aus Sicht des erklarenden Unternehmens eine Interessenkollision tatsachlich
ausgeschlossen ist/wird. Der Bieter (einschlieRlich anderer Unternehmen) muss hierzu
geeignete MalRnahmen zur Vermeidung von Interessenkonflikten darstellen (Formblatt F4).
#HH# Aufgrund der Leistungspflichten des AN sind Interessenkollisionen (Interessenkonflikte)
jedweder Art zu vermeiden. Der AN, einschliel3lich anderer Unternehmen i. S. d. § 47 VgV mit
ihm oder diesen gesellschaftsrechtlich oder wirtschaftlich verbundene Rechtssubjekte oder
seine/deren eingesetzten Unterauftragnehmer darf/durfen bis zum Ende der Vertragslaufzeit
aullerhalb der vertraglichen Leistungen und ohne Zustimmung des AG keinerlei Tatigkeiten
planen, durchfliihren oder sich zu solchen Tatigkeiten verpflichten, die geeignet sind, die
ordnungsgemale Durchfuhrung der vertraglichen geschuldeten Leistungen zu
beeintrachtigen, es sei denn eine Interessenkollision ist im Einzelfall ausgeschlossen. Eine
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potentielle Interessenkollision liegt insbesondere dann vor, wenn 1) der Bieter (einschliellich
der vorgenannten Unternehmen) gleichzeitig Beratungsleistungen im Auftrag der DB AG, mit
der DB AG verbundener Unternehmen oder weiterer Anbieter von
Schienenverkehrsleistungen in Deutschland und im grenziberschreitenden Markt zu einem
vergleichbaren Themenbereich oder zu Teilbereichen der Gesamtleistung erbringt, 2) der
Bieter (einschliellich der vorgenannten Unternehmen) gleichzeitig Leistungen im Auftrag der
DB AG, mit der DB AG verbundener Unternehmen oder weiterer Anbieter von
Schienenverkehrsleistungen in Deutschland und im grenziberschreitenden Markt erbringt,
deren Erstellung von der konkreten Ausgestaltung des Beratungsgegenstands abhangig ist.
Soweit im Rahmen einer Einzelfallprifung nicht ausgeschlossen werden kann, dass ein
erhebliches Gefahrdungspotential fur Interessenkonflikte im Zusammenhang mit der
Ausfuhrung der Leistung vorliegt bzw. vorliegen wird, wird der Bieter bzw. das betroffene
Unternehmen von der Teilnahme am weiteren Vergabeverfahren ausgeschlossen. Dies dient
der Gewahrleistung des allgemeinen Wettbewerbsgrundsatzes und des mit dem
vergaberechtlichen Gleichbehandlungsgebot in engem Zusammenhang stehenden
Neutralitdtsgebots. ##### Einzelheiten sind den elektronisch bereitgestellten
Vergabeunterlagen zu entnehmen.

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Papildomos informacijos prasymo terminas: 12/06/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Ryty Europos
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumenty adresas: https://evergabe.bundesverkehrsverwaltung.de/VMPSatellite
/notice/CXWSYYDYTVG8MC1Q/documents
Ad hoc rysiy kanalas:
URL: https://evergabe.bundesverkehrsverwaltung.de/VMPSatellite/notice
/ICXWSYYDYTVG8MC1Q

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://evergabe.bundesverkehrsverwaltung.de/VMPSatellite/notice
/CXWSYYDYTVG8MC1Q
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiecCiy kalba
Elektroninis katalogas: Draudziamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasialymg: Draudziamos
Pasitlymy priémimo terminas: 26/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 66 Dienos
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozidra, kai kurie trukstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti
véliau.
Papildoma informacija: Angebote sind vollstandig vorzulegen. Der Auftraggeber behalt sich
vor, Unterlagen nach pflichtgemaliem Ermessen gemal § 56 VgV nachzufordern.
Informacija apie vieSg voky atplésima:
Atidarymo data: 26/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio Europos
vasaros laikas
Sutarties sglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
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Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: Einzureichende Unterlagen: * Mit dem Angebot **
Mittels Eigenerklarung: - Formblatt F Sanktion_RUS: Abgabe einer Eigenerklarung in Hinblick
auf das Vorliegen des Sanktionstatbestandes des Artikel 5k der VO (EU) 833/2014 und des
Artikel 2 der VO Nr. 269/2014 (EU) (Formblatt F Sanktion) - Verhaltenskodex des BMV:
Abgabe einer Eigenerklarung, dass der "Verhaltenskodex fur Geschaftspartner des
Bundesministeriums fur Verkehr" zur Kenntnis genommen wurde und eingehalten wird. * Auf
Anforderung der Vergabestelle ** Mittels Eigenerklarung: - Niederschrift und Erklarung Gber
die Verpflichtung: Niederschrift und Erklarung Gber die Verpflichtung nach § 1 des
Verpflichtungsgesetzes vom 02. Marz 1974 (BGBI. I. S. 547) zuletzt geandert durch das
Gesetz vom 15. August 1974 (BGBI. | S.1942) in Verbindung mit den Besonderen
Vertragsbedingungen.

Elektroninés sgskaitos faktdros: Privalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip

Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
Didziausias dalyviy skaicius: 1
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Vergabekammern des Bundes beim Bundeskartellamt
Informacija apie perzitros terminus: Die Vergabestelle weist ausdricklich auf die
Rugeobliegenheiten der Unternehmen/Bewerber/Bieter sowie auf die Praklusionsregelungen
gemaf § 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 1 bis Nr. 4 GWB (siehe z.B.: https://www.gesetze-im-internet.de
/gwb/ 160.html) hinsichtlich der Behauptung von Verstdl3en gegen die Bestimmungen Uber
das Vergabeverfahren hin. § 160 GWB lautet: (1) Die Vergabekammer leitet ein
Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein
Interesse an dem offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen
Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht.
Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist
unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol} gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gertigt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberuhrt, 2. Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerigt werden, 3. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberthrt. Die
Vergabestelle wird gemaf § 134 GWB (siehe z.B.: https://www.gesetze-im-internet.de/gwb
/__134.html) die Bieter, deren Angebote nicht bertcksichtigt werden sollen, hiervon vor
Zuschlagserteilung nach MalRgabe des §134 Abs. 1 GWB informieren. Bei schriftlicher
Information darf der Vertrag erst 15 Kalendertage, bei Information auf elektronischem Weg
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oder per Fax erst 10 Kalendertage nach Absendung der Information geschlossen werden (§
134 Abs. 2 S. 1 und S. 2 GWB). Die Frist beginnt am Tag nach der Absendung der Information
durch den Auftraggeber; auf den Tag des Zugangs beim betroffenen Bieter und Bewerber
kommt es nicht an (§ 134 Abs. 2 S. 3 GWB).

Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedurg: Bundesministerium fur
Verkehr

Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus: Bundesministerium fur Verkehr

8. Organizacijos

8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Bundesministerium flr Verkehr
Registracijos numeris: UStID. DE235213079
Pasto adresas: Invalidenstralle 44
Miestas: Berlin
Pasto kodas: 10115
Salies administracinis vienetas (NUTS): Berlin (DE300)
Salis: Vokietija
Rysiy centras: H14 / Servicestelle-Vergabe
E. pastas: servicestelle-vergabe@bmv.bund.de
Telefono numeris: +49 000
Fakso numeris: +49 3018300807-1490
Interneto adresas: https://www.bmv.de
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkéjas
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus

8.1. ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Vergabekammern des Bundes beim Bundeskartellamt
Registracijos numeris: Tel. +49 2289499-0
Pasto adresas: Kaiser-Friedrich-Strale 16
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53113
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
E. pastas: vk@bundeskartellamt.bund.de
Telefono numeris: +49 2289499-0
Fakso numeris: +49 2289499-163
Interneto adresas: https://www.bundeskartellamt.de
Sios organizacijos vaidmenys:
Perzilros organizacija

8.1. ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53119
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
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Salis: Vokietija

E. pastas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100

Sios organizacijos vaidmenys:

TED eSender

10. Pakeitimas
Ankstesné skelbimo redakcija, kuri turi bati pakeista

2b331bb1-cf31-42c1-bele-e148d8e16ed9-01
Pagrindiné pakeitimo priezastis

Atnaujinta informacija
Apradymas

Anpassung der Rahmenvereinbarung § 15 - Haftung, Anderung der Angebotsfrist

10.1. Pakeitimas
Skirsnio identifikatorius: PROCEDURE
Pakeitimy apradymas: Anpassung der Rahmenvereinbarung § 15 - Haftung, Anderung der
Angebotsfrist
Pirkimo dokumentai buvo pakeisti: 19/06/2026

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: fe74afbf-7ae9-4858-bee6-9667309d8b80 - 01

Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rusis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo porasis: 16

Skelbimo iSsiuntimo data: 19/06/2026 16:28:25 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 428712-2026

OL S numeris: 119/2026

Paskelbimo data: 24/06/2026
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